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Vazlat
A szoelemzés fogalmainak torténete az
europai nyelvtani munkakban

A szoelemzeés fogalmainak megjelenése
és fejlddése Magyarorszagon (16—-17. sz.)

Otfalusi Kis Miklos Ratiocinatio de
orthographia eqgy részlete a toldalékolasrol

Zard megjegyzések



Okor & kdzépkor

A szonal kisebb egyseg nincs, bar a
prefixumokat ismerik, ,,egész” vs. ,csonka”

A szavaknak alakvaltozatal vannak

A terminatio a sz6 vegen levd akarhany
betlt jelenti

A thema a paradigmak kiindulo alakja,
nevszoknal a Sing Nom, igéknél az 1 Sing



16-17. szadzad

o A héber grammatikakbol atkeril az
europal hagyomanyba egyfel6l a ,t6/gyok”
fogalma (Séres < arab ’asl ‘gyoker, torzs,
eredet’)

 Ez nem t6/gyok a mai értelemben, hanem
teljes szoalak, pl. Perf 3 Sing Masc alakul
Ige (mert ehhez nem kell egyetlen betut

sem hozzairni)
o Telegdi (1990), Jeremias (1996)




16-17. szadzad

e Szintén a héber grammatikabol jon a
,kapcsolt néevmas” fogalma (pronomen
affixum) — ez klitikus névmasokat jelent,
amelyek teljes szdalakokhoz jarulnak

hé. cavdekha ‘szolgad’, cavadtikha ‘szolgaltalak’
ar. cabduka ‘szolgad’, cabadtuka ‘szolgaltalak’



16-17. szadzad

 Eurdopaban a t6 (radix) és a thema
fogalma nagyon hamar 6sszemosodik

e De facto a héber és az arab
grammatikaban is egybeestek!

A 16. szazadban még csak elvétve fordul
elo



16-17. szadzad

« A 17. szazadban mar tobben igen kovet-
kezetesen hasznaljak, pl. Justus Georg
Schottel (1612-1676) tobb mavében:

— Wurzel/Stammwort (~ abszolut t6)
— Hauptendung (~ képzé)
— Zufallige Endung (~ rag)

o A tovet mindig egyforman kell irni
* A tOvet nem szabad elvalasztani



16-17. szadzad

* A gyakorlati értelmezés mellett megjelenik
az absztrakt tofogalom Is

Philipp Zesen (17. sz. kb6zepe) minden szo6t
egy Osi CV szekvenciabol vezet le
(Wurzel), eredetileg csak 4 C es 4 V valt,
ezek az alakok kes6bb fokozatosan
bovultek



Magyarorszag (16—-17. szazad)

o Sylvester Janos (Grammatica
hungarolatina, 1539): van toldalek, de
nincs to! (a pronomen affixum szavakhoz
jarul)

o  morfoldgiai mivelet”:

— flektalas: szeretek (nincs szerkezete!)

— sz0 + kapcsolt névmas: szeretem (vO. kezem)
— sz0 + partikula: szeretek vala

— hatravetett prepozicid: emberben



Magyarorszag (16—-17. szazad)

o Szenczi Molnar Albert (Nova grammatica
ungarica, 1610)

e TO (radix / thema) csak az igeknél

e Toldalék csak a foneveknél

 FOneveknel ,eset” (casus) vs. ,toldaléek”
(affixum) attol fliggden, mi a latin
megfeleldje

 + meg par kifejezes, elég kovetkezetlendl
(particula, praepositiones affixae...)




Magyarorszag (16—-17. szazad)

Pereszlényi Pal (Grammatica Linguae
Ungaricae, 1682)

a toldalékok (és csak azok) mar altalaban
terminatio, affixum (hattyu-i-m tipus is!)
folismeri a nevszoragozasi esetek

szerkezeti azonossagat (bar marad a
hagyomanyos szohasznalatnal)

elsOként irja le a kotott tOvet és a relativ
tovet (az igéknel)



Magyarorszag (16—-17. szazad)

o AtO kerdeséhez még Geleji Katona Istvan
(Magyar grammatikacska, 1645): ,jeqy,
jegyzes, jegyzeni, nem jedzeni; mert a
themaja nem jed, hanem jegy” (IX).

(helyesirasi kérdéeskeént jelentkezik, mint
német és németalfdldi tertleten)



Totfalusi: Ratiocinatio... (1697)

* Az Apologia Bibliorum harmadik része
(Kolozsvar, valasz az 1685-0s amszter-
dami Biblia-kiadasat ért biralatokra)

* morfoldgiai, szokészleti, helyesirasi és
egyeb nyelvi kérdések

e a szOelemzd irasmaod legalaposabb
kifejtése hosszu ideig

o részlet: a J-vel kezdddo toldalékok irasa



A -ja/je Totfalusinal

« Harom valtozata van a toldalékoknak:
— -ja/-je (darab-ja, rag-ja...)
— -a/-e (fog-a, lab-a...)
— -sa/-se/-sza/-sze/-za/-ze (mo0s-sa, szeres-se,
valt-sa)
o A l4[tYt¥]a-tipus biztos nem a masodik
(*lata) és nem is a harmadik (*latta)

- nem lehet mas, csak az elsé tipus (latja)



A -ja/je Totfalusinal

- y,altalanos szabaly: minden lagyan ejtett
harmadik személyi toldalék olyan modon
alakul, hogy a toh6z adassék hozza a ja
vagy je szotag, amely maga a toldaléek
alapformaja (ipsum formale suffixum)”

(A lenyeg tkp. az, hogy a tovet is és a
toldalékot is lehetdleg valtozatlan
formaban irjuk le, kiveve, ahol egy kritikus
hataron tul van a ktlonbség, pl. szeresse.)



A -ja/je Totfalusinal

o ,Ha valaki azt mondja, hogy az ilyen irasmaod eltér a
kiejtestél, es ezert elfogadhatatlan, en mind az
el6zmeényt, mind a kbvetkezményt cafolom.”

o Az el6zményt azert, mert a kardja és a kardgya, a hallja
és a hallya stb. egyforman hangzanak a folyekony
Kiejtesben, vagy legfoljebb igen csekély mértéekben
klulonbozik egyik a masiktol. Mikor ugyanis ajad, gy, |,
n, ny, t betdk utan all, és valamilyen maganhangzoé
koveti, mintegy 6sszeolvad amazokkal, avagy amazok
vele, és magat a |-t alig lehet a maga sajatlagos,
mintaszerd hangjaval kiejteni.”

* (Az ervelés alapja tkp. az, hogy a magyarban nincs [d]]
stb. szekvencia, tehat mindegy, hogyan irjuk le.)



A -ja/je Totfalusinal

Az ellenvetés kdvetkezmenye is tagadhato,
hiszen szamtalan olyan van, amit nem ugy
ejtiink, ahogy irva van... példaul haez: O
Nagységa Kegyelmednek szolgalatjat izente, ’s
a’ baranyt megkuldte az elterjedt beszédmoddban
és folyékony ejtéssel szol, igy kellene leirni: O
Natstsaga Kiendnek szoalatjat izente 's a’ barant
meg- vagy mekkudte vagy kutte. Igy tudja leirni,
és nem maskeppen az, aki nyelvinket nem
Ismerve hallana egy magyar szajabol a
beszeélének ezeket a szavait.”




Zar0 megjegyzések

o A szoelemzeés eszkdzei nélkill sokaig jol
megvolt a nyelvtudomany

 Amikor megjelennek, tisztan gyakorlati
eszk0zok

Az absztrakt ertelmezés is kialakul idovel
(Magyarorszagon csak a 18. szazadban)

 AtO és atoldalék fogalma a magyar
nyelvtani hagyomanyban egymastol
flggetlendl jelenik meg
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